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弗拉迪斯拉夫·万楚拉，捷克著名作家，少时曾修习绘画与体育，二十四岁入查尔斯大
学，先后学习法律与医学，后曾行医。二战中因抵抗纳粹暴行被德国法西斯杀害。弗拉
迪斯拉夫·万楚拉是二十世纪捷克最具影响力的作家之一，作品风格多变，试验性强，
颇受米兰·昆德拉、雅罗斯拉夫·塞弗尔特等人推崇。

这部短篇小说描述了一个沉寂的小镇，一群生活平静无聊的男女，因为一个杂耍魔术师
与女助手的到来，而发生意想不到的改变，足以媲美莎士比亚《仲夏夜之梦》的连番韵
事，让这个看似寻常的夏季，变得梦幻而迷离。小说人物依靠对白刻画，或调笑玩乐，
或语带讥讽，或嘲笑挖苦，或直抒胸臆，充分体现了捷克式幽默感。同时，作家早年从
医，文中也常有医学术语出现，更增添几分戏谑。

作者介绍: 

弗拉迪斯拉夫·万楚拉，捷克著名作家，少时曾修习绘画与体育，二十四岁入查尔斯大
学，先后学习法律与医学，后曾行医。发表有《面包师傅扬•马尔胡尔》（1924）、
《耕地与战场》（1925）、《无常的夏天》（1926）、《最终审判》（1929）、《罪
行争议与谚语》（1930）等作 品。二战中因抵抗纳粹暴行被德国法西斯杀害。

译者
张陟，男，陕西人，现供职于宁波大学外语学院，主要从事英美文学的教学与研究工作
，教学之余喜好翻译，出版有英文文学译著数种。
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弗拉迪斯拉·万楚拉

弗拉迪斯拉夫·万楚拉

歐美文學

拉美文學

评论

在文学史上，捷克、波兰就像两颗星星。

-----------------------------
门泽尔那部电影[反复无常的夏天]比小说有趣多了。这种巴比代尔风格的对话写在纸面
上，万楚拉就不如赫拉巴尔写得好。小标题又太多。

-----------------------------
“一个男人扔东西，不论东西轻重，若无正规训练，既有失身份，又会造成小脑移位，
连带损伤大脑。”哈哈哈哈

-----------------------------
构成乔伊斯的材料同样也构成了精灵般的万楚拉，对无理性的挟挤与追踪非常有意思。
希望将来能读到《Marketa Lazarová》的译本。

-----------------------------
有点意思

-----------------------------
按照译者序言所说，不知昆德拉是如何读完本书的。剧本一样的书写，不知是否受到了
默片的影响，小标题犹如提幕词。

-----------------------------



胜利者魔术师 口语叙事之美

-----------------------------
翻译流畅。加了小标题变成以小品文的方式写长篇，很多地方幽默搞笑让人想起好兵帅
克。

-----------------------------
文体实验、语言魔术，乍看好似话剧剧本，细看很多细微之处是语言以外的载体难以表
达的。才不是什么随便的乡村故事，单“外乡人闯入”就是一个经典母题，文中重复出
现的鱼、诗歌等元素也都有隐喻，三位本地主人公和魔术师的职业也不是随便安的，至
于被人说琐碎的144个小标题，其实是和正文互相映射的第二层文本，拿掉小标题对阅
读正文完全没有影响，作者才不会这么无聊写和页数一样多的小标题，有些看起来是随
意提取的关键词，有些却很明显另有深意，比如“兀鹰围在尸体旁”，但此时当事人并
没有死，可以理解成是一个寓言或者故意设置的圈套（意在误导的谜语）。虽然不喜昆
德拉，但他评价此书的“宏大叙事”确实没错。看了一下27个短评，大概没有一个人看
懂。

-----------------------------
( •ω• )

-----------------------------
三星半，本身就很短小的故事，还被分散成许多小章节，细节上有些描述还挺有点小趣
味，小俏皮，文字也不错，但总觉得切得太碎了。

-----------------------------
妙哉伊利曼佐之改编

-----------------------------
像是看了一幕短剧～“意志薄弱或愚蠢犯错的人，难于心平气和，但是，智慧能让人镇
定沉着。聪明人走路，手背在身后，高视阔步，考虑的是长远利益，因此不慌忙追求，
也不会看错局势。”

-----------------------------
他们真是把生活串进了语言，精练，趣味，深意。

-----------------------------
雕刻一般的写作手法



-----------------------------
居然让我想起了cmbyn里的小镇 每一小段就给个小标题的写法很有意思
不过一开始我太困了 不知不觉就在图书馆的沙发上睡着了……

-----------------------------
有点意思的那种感觉

-----------------------------
把一件很清楚的事情写的无限扩大和不清楚 这是一种奇特的风格

-----------------------------
1808

-----------------------------
实在读不懂

-----------------------------
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书评

有人发现昆德拉的《庆祝无意义》直接抄袭本书吗？当然，我不是说一字一句地抄袭，
甚至也不是说内容上的抄袭。而是说形式的抄袭，表达上的抄袭，结构上的抄袭，叙述
基调上的抄袭，乃至构思、立意、篇幅、章节切分，两书惊人的相似。阅读过程中，那
种感觉都差不多。昆德拉上世纪...  

-----------------------------
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